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451885-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction — ul. Wiadystawa IV 10 w Gdansku - remont, przebudowa
budynku mieszkalnego wielorodzinnego w ramach projektu p.n. ,,Kompleksowa modernizacja
energetyczna budynkéw mieszkalnych i uzytkowych objetych ochrong konserwatorska,
zlokalizowanych na terenie Gminy Miasta Gdanska - w latach 2024-2027".

OJ S 124/2026 01/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gdanskie Nieruchomosci
Adresse électronique: nz@nieruchomoscigda.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ul. Wtadystawa IV 10 w Gdansku - remont, przebudowa budynku mieszkalnego
wielorodzinnego w ramach projektu p.n. ,Kompleksowa modernizacja energetyczna budynkow
mieszkalnych i uzytkowych objetych ochrong konserwatorska, zlokalizowanych na terenie
Gminy Miasta Gdanska - w latach 2024-2027".
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest remont, przebudowa, (obejmujgca
termomodernizacje) budynku mieszkalnego wielorodzinnego wraz z przebudowg infrastruktury
towarzyszgcej przy ul. Wiadystawa IV 10 w Gdansku w ramach projektu p.n. ,Kompleksowa
modernizacja energetyczna budynkow mieszkalnych i uzytkowych objetych ochrong
konserwatorska, zlokalizowanych na terenie Gminy Miasta Gdanska - w latach 2024-2027". 2.
Zakres robot obejmuje: a) Roboty rozbidrkowe i demontazowe, b) Zagospodarowanie terenu,
c) Roboty budowlane, d) Instalacje sanitarne, e) Instalacje elektryczne i teletechniczne. 3.
Szczegdty opisano w pkt 3 OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA Specyfikacji Warunkéw
Zaméwienia.
Identifiant de la procédure: 32a15d0a-9ed2-4ce7-90e2-c1bbb9560c72
Identifiant interne: TZ.250.73.2026.AB
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111291 Travaux d'aménagement du terrain, 45111300
Travaux de démantélement, 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45110000
Travaux de démolition de batiments et travaux de terrassement, 45111213 Travaux de
dégagement de chantier, 45111220 Travaux de débroussaillage, 45220000 Ouvrages d'art et
de génie civil, 45223000 Travaux de construction d'ouvrages, 45231300 Travaux de
construction de conduites d'eau et de canalisations d'eaux usées a grande distance, 45233222
Travaux de pavage et de resurfagage de chaussées, 45232410 Travaux d'assainissement,
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45232460 Travaux d'installations sanitaires, 45260000 Travaux de couverture et travaux
d'autres corps de métier spécialisés, 45262300 Travaux de bétonnage, 45262310 Travaux de
mise en ceuvre de béton armé, 45300000 Travaux d'équipement du batiment, 45310000
Travaux d'équipement électrique, 45314000 Installation de matériel de télécommunications,
45314300 Installation d'infrastructures de céblage, 45315600 Installations basse tension,
45317300 Travaux d'installation électrique d'appareils de distribution, 45312100 Travaux
d'installation de systémes avertisseurs d'incendie, 45316000 Travaux d'installation de
systémes d'illumination et de signalisation, 45311000 Travaux de cablage et d'installations
électriques, 45320000 Travaux d'isolation, 45321000 Travaux d'isolation thermique, 45331000
Travaux d'installation de matériel de chauffage, de ventilation et de climatisation, 45331100
Travaux d'installation de chauffage central, 45333000 Travaux d'installation du gaz, 45332200
Travaux d'installation de distribution d'eau, 45332300 Travaux de pose de conduits
d'évacuation, 45332400 Travaux d'installation d'appareils sanitaires, 45410000 Travaux de
platrerie, 45420000 Travaux de menuiserie et de charpenterie, 45421100 Pose de portes et
de fenétres et d'éléments accessoires, 45442100 Travaux de peinture, 45450000 Autres
travaux de parachévement de batiment, 45453000 Travaux de remise en état et de remise a
neuf, 45430000 Revétement de sols et de murs, 45332000 Travaux de plomberie et de pose
de conduits d'évacuation

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gdanski (PL634)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1.0 udzielenie zamowienia ubiegac sie moze Wykonawca,
ktéry wykaze brak podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zaméwienia, o ktérym
mowa w art.108 ust.1, art.109 i ust.1 pkt 4-10 i art.7 ust.1 ustawy z dnia 13.04.2022r.0
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r.,poz. 514) oraz na
podstawie art. 5k Rozporzgdzenia (UE)2025/2033 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr
833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz ztozy: a)oswiadczenie w formie JEDZ, b)
oswiadczenie dotyczgce przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine. c)Formularz
Ofertowy, zestawienie kosztoryséw, kosztorysy ofertowe (uproszczone), wg przedmiaréw
robét Zamawiajgcego. d)w celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu wykonawcy jest
umocowana do jego reprezentowania, odpis lub informacje z KRS,CEIDG lub innego
wiasciwego rejestru. e)Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia dokumentéw, o ktérych
mowa w pkt. d), jezeli zamawiajgcy moze je uzyskac za pomocg bezptatnych i
ogoélnodostepnych baz danych, o ile wykonawca wskaze dane umozliwiajgce dostep do tych
dokumentéw. f)petnomocnictwo upowazniajgce do dziatania w imieniu Wykonawcy,
Wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenia zamoéwienia. Szczegoty okreslono w pkt
11116 SWZ. 2. Podmiotowe $rodki dowodowe sktadane wraz z ofertg w celu spetnienia
warunkow udziatu w postepowaniu, tj. oswiadczenie Wykonawcdw wspolnie ubiegajgcych sie
o udzielenie zamdéwienia, z ktérego wynika, ktére roboty budowlane, wykonajg poszczegdlni
wykonawcy. 3.Podmiotowe $rodki dowodowe sktadane na wezwanie przez wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzieh ich ztozenia, w celu: 3.1. spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu w
zakresie zdolnosci zawodowej, tj. a) Wykaz robét budowlanych. b) Wykaz oséb. 3.2.
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy: a)informacji z KRK w zakresie
okreslonym w art.108 ust.1 pkt 1,2 oraz 4 ustawy Pzp wystawionej nie wczesniej niz 6

451885-2026 Page 2/9



miesiecy przed jej ztozeniem; b)oswiadczenia o przynaleznosci lub braku przynaleznosci
grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art.108 ust.1 pkt 5 ustawy Pzp. Wraz ze ztozeniem
oswiadczenia, Wykonawca moze przedstawi¢ dowody, ze powigzania z innym Wykonawcg nie
prowadzg do zaktdcenia konkurencji w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia; c)
oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art.125 ust.1 ustawy Pzp,w zakresie okreslonym w art.108 ust.1 pkt 3,4,5,6 ustawy; d)
odpisu lub informacji z KRS lub CEIDG, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru
lub ewidenciji, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art.109 ust.1 pkt
4 ustawy Pzp, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; e)
oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art.125 ust.1 ustawy Pzp, w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 5-10 ustawy. 3.3.
Szczegotowy opis podmiotowych srodkéw dowodowych okreslono w pkt 24 SWZ. 4.
Szczegdtowy opis przedmiotowych srodkéw dowodowych okreslono w pkt 25 SWZ. 5.
Szczegotowy opis kryteridw okreslono w pkt 27 SWZ. 6. Rodzaj i zakres zmian umowy oraz
warunki ich wprowadzenia zostaty szczegotowo opisane w paragrafie 16 projektowanych
postanowien umowy w sprawie zamowienia publicznego stanowigcym zatgcznik 2 do SWZ. 7.
Zaleca sie odbycie wizji lokalnej na budynku.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. —
Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz.
U.z 2026 r. poz. 793).
Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: art. 109 ust.
1 pkt. 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r.
poz. 793).
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt. 1c ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo zamowien
publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien
publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z p6ézn.).
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt. 3 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r.
poz. 793).
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust.
1 pkt. 1 ¢, h ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z
2026 r. poz. 793), art. 108 ust. 1 pkt. 2 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo zaméwien
publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793), art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 11 wrzes$nia
2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793), art. 109 ust. 1 pkt. 416
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz.
793), art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r., poz. 514), art. 5k Rozporzgdzenia (UE) 2025/2033 w
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sprawie zmiany rozporzagdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt. 5 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z
2026 r. poz. 793).

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt. 1 b, f
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz.
793).

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt. 1 d ustawy z dnia
11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt. 1 e
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz.
793).

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: art. 109 ust. 1 pkt. 7
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz.
793).

Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt. 1 a ustawy z dnia 11 wrzes$nia
2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).

Concordat: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamodwien
publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).

Faillite: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych
(tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).

Faute professionnelle grave: art. 109 ust. 1 pkt. 5 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. 1 pkt. 8, 9,
10 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz.
793).

Fraude: art. 108 ust. 1 pkt. 1g ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo zaméwien
publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamoéwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: ul. Wtadystawa IV 10 w Gdansku - remont, przebudowa budynku mieszkalnego
wielorodzinnego w ramach projektu p.n. ,Kompleksowa modernizacja energetyczna budynkow
mieszkalnych i uzytkowych objetych ochrong konserwatorskg, zlokalizowanych na terenie
Gminy Miasta Gdanska - w latach 2024-2027".
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest remont, przebudowa, (obejmujgca
termomodernizacje) budynku mieszkalnego wielorodzinnego wraz z przebudowg infrastruktury
towarzyszgcej przy ul. Wiadystawa IV 10 w Gdansku w ramach projektu p.n. ,Kompleksowa
modernizacja energetyczna budynkow mieszkalnych i uzytkowych objetych ochrong
konserwatorska, zlokalizowanych na terenie Gminy Miasta Gdanska - w latach 2024-2027". 2.
Zakres robot obejmuje: a) Roboty rozbiérkowe i demontazowe, b) Zagospodarowanie terenu,
c) Roboty budowlane, d) Instalacje sanitarne, e) Instalacje elektryczne i teletechniczne, 3.
Szczegdty opisano w pkt 3 OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA Specyfikacji Warunkéw
Zaméwienia.
Identifiant interne: TZ.250.73.2026.AB
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111291 Travaux d'aménagement du terrain, 45111300
Travaux de démantélement, 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45110000
Travaux de démolition de batiments et travaux de terrassement, 45111213 Travaux de
dégagement de chantier, 45111220 Travaux de débroussaillage, 45220000 Ouvrages d'art et
de génie civil, 45223000 Travaux de construction d'ouvrages, 45231300 Travaux de
construction de conduites d'eau et de canalisations d'eaux usées a grande distance, 45233222
Travaux de pavage et de resurfagage de chaussées, 45232410 Travaux d'assainissement,
45232460 Travaux d'installations sanitaires, 45260000 Travaux de couverture et travaux
d'autres corps de métier spécialisés, 45262300 Travaux de bétonnage, 45262310 Travaux de
mise en ceuvre de béton armé, 45300000 Travaux d'équipement du batiment, 45310000
Travaux d'équipement électrique, 45314000 Installation de matériel de télécommunications,
45314300 Installation d'infrastructures de cablage, 45315600 Installations basse tension,
45317300 Travaux d'installation électrique d'appareils de distribution, 45312100 Travaux
d'installation de systémes avertisseurs d'incendie, 45316000 Travaux d'installation de
systemes d'illumination et de signalisation, 45311000 Travaux de céblage et d'installations
électriques, 45320000 Travaux d'isolation, 45321000 Travaux d'isolation thermique, 45331000
Travaux d'installation de matériel de chauffage, de ventilation et de climatisation, 45331100
Travaux d'installation de chauffage central, 45332000 Travaux de plomberie et de pose de
conduits d'évacuation, 45332200 Travaux d'installation de distribution d'eau, 45332300
Travaux de pose de conduits d'évacuation, 45332400 Travaux d'installation d'appareils
sanitaires, 45410000 Travaux de platrerie, 45420000 Travaux de menuiserie et de
charpenterie, 45421100 Pose de portes et de fenétres et d'éléments accessoires, 45442100
Travaux de peinture, 45450000 Autres travaux de parachévement de batiment, 45453000
Travaux de remise en état et de remise a neuf, 45430000 Revétement de sols et de murs

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gdansk
Subdivision pays (NUTS): Gdanski (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 365 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critere de sélection: 1.0 udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci zawodowej, jezeli: 1.1.
wykaza, ze w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania ofert wykonali
minimum: a) 2 odrebne roboty budowlane, z ktérych kazda zostata wykonana w ramach jedne;j
umowy polegajgce na termomodernizacji, przebudowie lub remoncie budynkow, indywidualnie
wpisanych do rejestru zabytkow lub ujetych w gminnej ewidencji zabytkéw lub budynki
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stanowigce zabytki nieruchome, znajdujgce sie w strefie ochrony konserwatorskiej
historycznego uktadu urbanistycznego lub ruralistycznego lub wyznaczone sg do ochrony na
podstawie ustalen w miejscowym planie zagospodarowania przestrzennego. Kazda z tych
dwaoch robot objeta osobng umowg musi obejmowac roboty w zakresie: robot
ogolnobudowlanych, dociepleniowych, izolacyjnych, dekarskich oraz robo6t w zakresie
instalacji sanitarnych, elektrycznych o wartosci minimum 1.200.000,00 zt brutto kazda z tych
dwodch robot, b) 2 odrebne roboty budowlane, z ktérych kazda zostata wykonana w ramach
jednej umowy polegajgce na wykonaniu prac konserwatorskich w budynkach indywidualnie
wpisanych do rejestru zabytkow lub ujetych w gminnej ewidencji zabytkow lub budynki
stanowigce zabytki nieruchome, znajdujgce sie w strefie ochrony konserwatorskiej
historycznego uktadu urbanistycznego lub ruralistycznego lub wyznaczone sg do ochrony na
podstawie ustalenn w miejscowym planie zagospodarowania przestrzennego o wartosci co
najmniej 500.000,00 zt brutto, kazda z tych dwdch robdét. 1.2. skierujg do realizacji zamdwienia
minimum: a) 1 osobe (kierownika budowy) posiadajacg przygotowanie zawodowe do petnienia
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, tj. posiadajgcg uprawnienia budowlane
upowazniajgce do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno-budowlane;j
bez ograniczen*; b) 1 osobe (kierownika robot) posiadajacg przygotowanie zawodowe do
petnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, tj. posiadajgcg uprawnienia
budowlane upowazniajgce do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjne;j
w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych bez ograniczen*; c) 1 osobe (kierownika robot) posiadajgcg przygotowanie
zawodowe do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, tj. posiadajgcg
uprawnienia budowlane upowazniajgce do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez
ograniczen*; d) 1 osobe (kierownika robét) posiadajgcg przygotowanie zawodowe do petnienia
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, tj. posiadajgcg uprawnienia budowlane
upowazniajgce do kierowania robotami budowlanymi w specjalno$ci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych bez ograniczen*; *lub odpowiadajgce im
wazne uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych
przepisow 2. Szczegoty opisano w SWZ w pkt 23. WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU
O UDZIELENIE ZAMOWIENIA.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Ceng oferty jest warto$¢ brutto pozycji RAZEM [poz. 1 + poz. 2 + poz. 3 + poz. 4
+ poz. 5] z Zestawienia Kosztorysow, stanowigcego zatgcznik nr 1 do SWZ, ktory trzeba
uzupetnic i zatgczy¢ do oferty.
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70
Critére:
Type: Prix
Nom: stawka roboczogodziny netto branza budowlana
Description: Ceng oferty jest stawka roboczogodziny netto branza budowlana
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critére:
Type: Prix
Nom: stawka roboczogodziny netto branza sanitarna
Description: Ceng oferty jest stawka roboczogodziny netto branza sanitarna
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Prix

Nom: stawka roboczogodziny netto branza elektryczna

Description: Ceng oferty jest stawka roboczogodziny netto branza elektryczna
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-a1cca310-1dab-49fa-b99c-38b0bce61df6

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
alcca310-1dab-49fa-b99c-38b0bce61df6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci
25.000,00 zt. 2. W przypadku wniesienia wadium w formie niepienieznej wymagane jest: 1)
ztozenie wraz z ofertg oryginatu dokumentu w formie elektronicznej podpisanego
kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub postaci elektronicznej podpisanego podpisem
zaufanym lub osobistym przez osobe lub osoby uprawnione do jego wystawienia (wystawcy
gwarancji/poreczenia), 2) dokument gwarancji wadialnej powinien spetnia¢ nastepujgce
wymagania: - dopuszczac¢ mozliwosé wniesienia przez Zamawiajgcego wezwania zaptaty w
formie elektronicznej (opatrzenia dokumentu kwalifikowanym podpisem elektronicznym) na
wskazany adres elektroniczny gwaranta, - dopuszcza¢ mozliwos¢ dostarczenia dokumentéw
potwierdzajgcych umocowanie osob podpisujgcych wezwanie do zaptaty do sktadania
oswiadczenia woli w imieniu Beneficjenta w formie elektronicznej, 3) W przypadku
wykonawcéw, ktorzy wspolnie ubiegajg sie o udzielenie zamdwienia, w dokumentach
wniesienia wadium w formie niepienieznej winna by¢ zawarta informacja, ze dotyczy
wszystkich podmiotow ubiegajgcych sie o zamdwienie. W przypadku wniesienia wadium w
formie niepienieznej, ktoéra nie zawiera mozliwosci okreslonych w punkcie 2 i 3 bedzie to
traktowane jako niewniesienie wadium a oferta bedzie podlegata odrzuceniu na podstawie art.
226 ust. 1 pkt 14. 3. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy w wysokosci 5% maksymalnej wartosci nominalnej zobowigzania
Wykonawcy wynikajgcego z umowy, przed podpisaniem umowy.
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 03/08/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Elektroniczne otwarcie ofert - https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-a1cca310-1dab-49fa-b99c-38b0bce61df6
Conditions du marché:
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Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Szczegdtowe informacije
dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” Pzp
oraz w pkt. 31 SWZ.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gdanskie Nieruchomosci
Numéro d’enregistrement: 192817769
Adresse postale: Partyzantow 74
Ville: Gdansk
Code postal: 80-254
Subdivision pays (NUTS): Gdanski (PL634)
Pays: Pologne
Point de contact: Dziat zamdwien publicznych
Adresse électronique: nz@nieruchomoscigda.pl
Téléphone: 585241025
Télécopieur: 48583458235
Adresse internet: https://nieruchomoscigda.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Roéles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 01082809
Adresse postale: Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa |zba Odwotawcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal
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Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 16b1a061-9fd4-4109-92dc-7d56f09c27ae - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 30/06/2026 11:27:20 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 451885-2026

Numéro de publication au JO S: 124/2026

Date de publication: 01/07/2026

451885-2026 Page 9/9


mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Informations relatives à l’avis

